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@ Taman kayttboppaan uusin versio on saatavilla Internetissa.
- Jos haluat ladata muita saatavilla olevia kieliversioita, skannaa taméan kayttboppaan lopussa oleva luku > QR-koodi

Noudata tassé kayttboppaassa annettuja ohjeita turvallisemman ja tehokkaamman kéytén varmistamiseksi.
Copyright © 2025 Essilor — Kaannos alkuperaisesta kayttéoppaasta — Kaikki oikeudet pidatetaan.

Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Kaikki taman asiakirjan sisallén jaljentaminen, osittain tai kokonaisuudessaan, julkaisemista tai levittamista varten milla tahansa
tavalla ja missad tahansa muodossa, jopa maksutta, on ehdottomasti kielletty ilman Essilorin etukdteen antamaa kirjallista
suostumusta.
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1. Kayttotarkoitus

a. Tarkoitus

Refraktioyksikét on tarkoitettu silmahoidon ammattilaisten kéayttéon silmatutkimuksissa yhdessa silmalaaketieteellisten
instrumenttien (foropterin, refraktometrin, keratometrin, rakolampun) kanssa.

b. Kayttoaiheet

N&ama taittolaitteet tarjoavat useita potilas- ja instrumenttisdatoja tutkimuksen ergonomista suoritusta varten.

2. Odotettu kliininen hyoty

Refraktioyksikét tarjoavat tukea ja asennon hallintaa silmé&nhoidon ammattilaisille ja potilaille silméatutkimusten tai -hoitojen
aikana.

3. Vasta-aiheet

Ei tunnettuja vasta-aiheita.

Nama yksikot on suunniteltu korkeintaan 150 kg painaville potilaille.

4. Haittavaikutukset

Sivuvaikutuksia ei ole tiedossa.

limoita kaikista laitteeseen liittyvistd vakavista vaaratilanteista osoitteeseen essilor-instruments-vigilance@essilor.com ja
paikalliselle 1a&kinnallisista laitteista vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle.

5. Tarkoitettu vaesto

Nama refraktioyksikot on sovitettu potilaille, jotka voivat istua tuolilla eivatka ylita laitteen suurinta potilaspainorajaa.
OST 250 H- ja OST 350 -refraktioyksikdt on suunniteltu pyoratuolipotilaille.

6. Tarkoitetut kayttajat

Nama laitteet on tarkoitettu vain silméhoidon ammattilaisten kéayttéon.
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1. Maaritelmét

SvymBoLl Kuvaus

Huomio: vaarallinen tilanne, jonka vélttdmisen laiminlydnti voi
aiheuttaa lievia tai kohtalaisia vammoja.

Varoitus: vaarallinen tilanne, joka voi johtaa kuolemaan tai
-_ vakavaan loukkaantumiseen, jos sité ei voida valttaa.

Tarkeita ja/tai hyodyllisia lisatietoja, jotka koskevat taméan
kayttdoppaan tekstia.

2. Tuoteturvallisuus

o Al kayta refraktioyksikkdd muutoin kuin tassé kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.

o Kayta refraktioyksikkdd 220-230 VAC, 50/60 Hz jannitteella (néiden arvojen toleranssialue on maaritetty 10 prosenttiin).
Muuten laite ja kayttaja voivat vahingoittua vakavasti.

a. Varotoimet kayttéa varten

Ala koskaan yrita purkaa laitetta. TAma voi aiheuttaa toimintahairion tai tulipalon.
Jos laite ei toimi kunnolla, &la koske sen sisépuolelle. Irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteys jalleenmyyjaéan.

Jos laitteeseen valuu nestetté tai laitteen sisélle padsee vieraita esineitd, irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteys
jalleenmyyjaéan.

Jos ilmenee poikkeavuuksia (melua, savua jne.), irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteys jalleenmyyjaan. Jatkuva
kayttd voi aiheuttaa tulipalon tai henkildvahinkoja.

Kotelot ovat herkkid, joten niiden k&sittely koruja kéytettdessa tai pitkilla kynsilla voi aiheuttaa naarmuja.
Valkoiset kannet saattavat kellastua ajan my6ta, kun ne altistuvat ultraviolettivalolle pidemman aikaa.
Ala aseta refraktioyksikkoa paikkaan, johon voi vuotaa vetta tai maralle lattialle.

Ala yrita siirtaa instrumenttipoytaa asennuksen jalkeen. Ala veda konsolista ja pylvastelineests, silla muuten laite
saattaa vahingoittua.

Valtuutetun huoltohenkildstdon on tehtdva laitteen tekninen asennus ja kayttéénotto. Muun kuin valtuutetun
huoltohenkildstdn tekeméat muutokset refraktioyksikkdon mitatdivat laitteen takuun.

Tutkimusten aikana terveydenhuollon ammattilaisen on valvottava yksikon liikkkumista jatkuvasti.
Terveydenhuollon ammattilaisen on varmistettava, ettei liikkeen aikana ilmene esteita, jotka voisivat aiheuttaa
henkild- tai omaisuusvahinkoja aiheuttavia tormayksia. Terveydenhuollon ammattilaisen on varoitettava potilasta
siitd, ettd potilaan kadet eivét saa joutua kosketuksiin pdydan kanssa, kun poyta siirretdén nollakohtaan.

Terveydenhuollon ammattilaisen on varmistettava, ettd tuolissa istuvan potilaan ja siirrettdvan pdydéan valinen
etdisyys on niin suuri, ettéd potilas ei joudu kosketuksiin pdydan kanssa. Terveydenhuollon ammattilaisen on
laskettava potilastuolia ja/tai suurennettava poytakorkeutta ennen tutkimuksen aloittamista.

Kasitellaksesi manuaalista vartta vapauta aina musta kahva ENNEN varren kiertdmista ja lukitse se sitten
paikalleen.

Ala yrita korjata tai muuttaa laitetta.

Ala koskaan yrita tehda korjauksia laitteen siséll4 itse. Ota yhteys jalleenmyyjaén, jos ilmenee toimintahairioita.
Alle 6-vuotiaat lapset eivat saa kayttaa refraktioyksikkdéa ilman vanhempiensa valvontaa.

Refraktioyksikk0dd ei saa kayttdd tilassa, jonka ilma on ilman/syttyvdn anestesiakaasun, hapen tai
typpioksiduulin/syttyvan anestesiakaasun seos.

Taté tuotetta ei saa kayttdd ymparistdssa, jossa on vapaana palavia anestesiakaasuja tai muita palavia kaasuja.
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b. Virtalahde

« Ala kayta jakorasioita, sovittimia tai jatkojohtoja laitteen kytkemiseen verkkovirtaan.

e Varmista, ettd virtajohto on kunnolla kiinni sekd pistorasiassa etta laitteessa. Jos virtajohtoa ei ole asennettu
kunnolla, seurauksena voi olla tulipalo tai sdhkdisku.

e Puhdista virtajohto sdanndéllisesti pdlyn kertymisen valttdmiseksi. Jos johto on likainen, se voi aiheuttaa
toimintahairion tai tulipalon.

o Jos virtajohto kuumenee laitteen kayton jalkeen, tarkista, ettei se ole likainen. Jos ndin ei ole, vaihda virtajohto
uuteen. Jatkuva kaytto voi aiheuttaa toimintahdirigita tai henkildvahinkoja.

o« Kayta laitetta sopivalla syoéttdjannitteelld. Jatkuva kayttd nimellisjannitettd suuremmalla syoéttéjannitteella voi
aiheuttaa toimintahdirion tai tulipalon.

o Pida kiinni pistokkeesta, kun kytket tai irrotat virtajohdon.
o Kayta vain laitteen mukana toimitettua virtajohtoa.

é e Séahkoiskun vaaran vélttdémiseksi timan laitteen saa kytkeé vain suojamaadoitettuun pistorasiaan.
o Varmista, ettd kaytat virtajohdon maadoituskaapelia, kun liitat laitteen maadoitusliittimeen.

« Ala vahingoita virtajohtoa (taivuttamalla, vetamaélla tai asettamalla painavia esineitid sen paille jne.). Ala
mydskdan muuta sitd. Jos johto on vaurioitunut (I6ysé kosketus, vaurioitunut vaippa jne.), vaihda se uuteen
johtoon. Jatkuva kéaytt6 voi aiheuttaa séhkoéiskun tai tulipalon.

« Ala kosketa pistoketta marilla kasilla. Tah&n saattaa liittya séahkoiskuvaara.

o Jos et kayta laitetta pitkdan aikaan, irrota virtajohto pistorasiasta.

c. Sahkdmagneettinen yhteensopivuus

Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa (RF). Jos laitetta ei kayteta tassa kayttdoppaassa kuvatulla tavalla,
se saattaa aiheuttaa séhkdmagneettisia hairidita.

Laite on testattu EN 60601-1-2 -standardin mukaisesti ja sen on todettu olevan hyvéksyttavien raja-arvojen mukainen. Nama
rajoitukset osoittavat, etta laite antaa hyvaksyttavan suojan sahkdmagneettisia hairiditd vastaan, kun sité kaytetaan kayttdhjeessa
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Laite on suunniteltu ja valmistettu standardin EN 60601-1-2 vaatimusten mukaisesti. Siihen voivat vaikuttaa kannettavat ja
langattomat RF-viestintélaitteet. Siksi sita ei pida varastoida muiden laitteiden kanssa.

Lisatietoja tasta laitteesta ja EMC:sté on tdman kayttboppaan osassa 1X.2.

d. Muut

o Refraktioyksikdn metallinen alusta on maadoitettu. Maadoituksen luotettavuus riippuu kuitenkin sen paikan
sahkonsyotosta, jossa yksikkdd kaytetaan. Yksikko tulee kytked maadoitettuun pistorasiaan.

« Irrota virtajohto, kun refraktioyksikon tyétilan lamppu ja pistorasiat kytketaan paalle ja pois paalta.

o Tarkista refraktioyksikko ja lisévarusteet huolellisesti ja varmista, etti ne eivat ole vahingoittuneet kuljetuksen aikana. Jos
refraktioyksikko ja/tai lisdvarusteet ovat vahingoittuneet kuljetuksessa, ota yhteytta jalleenmyyjaéan.

o Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra se ennen refraktioyksikdn ensimmaista kayttoa.

o Pida kayttdohje paikassa, johon kayttaja paédsee nopeasti kasiksi.
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1. Tuotekuva ja kuvaus

a. OST 100 C

A

1. Tuoli: Tuoli, jossa potilas istuu tutkimuksen aikana.

Kohdat:

2. Telinepylvas: Pylvds, johon on asennettu padlamppu, kaavioprojektori, manuaalinen foropterin varsi ja muita
instrumentteja.

3. Paarunko: Refraktioyksikdn paarunko.
4. Pistorasia: Pistorasia lisélaitteille, 220-230 VAC, 50/60 Hz.

b. OST 100

5

Kohdat:

1. Tuoli: Tuoli, jossa potilas istuu tutkimuksen aikana.

2. Telinepylvas: Pylvds, johon on asennettu padlamppu, kaavioprojektori, manuaalinen foropterin varsi ja muita
instrumentteja.

3. Manuaalinen foropterivarsi: Varsi, johon foropteri on asennettu.
4. Paarunko: Refraktioyksikdn paarunko.
5. Pistorasia: Pistorasia lisélaitteille, 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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c. OST 150

Kohdat:

1. Tuoli: Tuoli, jossa potilas istuu tutkimuksen aikana.

2. Telinepylvds: Pylvas, johon on asennettu paalamppu, kaavioprojektori, manuaalinen foropterin varsi ja muita
instrumentteja.

3. Manuaalinen foropterivarsi: Varsi, johon foropteri on asennettu.
4. Paarunko: Refraktioyksikon péarunko.
5. Pistorasia: Pistorasia lisélaitteille, 220-230 VAC, 50/60 Hz.

d. OST 250 C

Kohdat:

1. Tuoli: Tuoli, jossa potilas istuu tutkimuksen aikana.

2. Telinepylvas: Pylvas, johon on asennettu paalamppu, kaavioprojektori, manuaalinen foropterin varsi ja muita
instrumentteja.

3. Paarunko: Refraktioyksikdn paarunko.
4. Pistorasia: Pistorasia lisélaitteille, 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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e. OST 250

Kohdat:

1. Tuoli: Tuoli, jossa potilas istuu tutkimuksen aikana.

2. Telinepylvas: Pylvds, johon on asennettu paalamppu, kaavioprojektori, manuaalinen foropterin varsi ja muita
instrumentteja.

3. Paarunko: Refraktioyksikon péaarunko.
4. Laatikko: Laatikko, johon koelinssisarja tai lisvarusteet sijoitetaan.
5. Pistorasia: Pistorasia lisélaitteille, 220-230 VAC, 50/60 Hz.

f. OST 250 H
1
2
3
5
4
Kohdat:

1. Tuoli: Tuoli, jossa potilas istuu tutkimuksen aikana.

2. Telinepylvds: Pylvas, johon on asennettu paalamppu, kaavioprojektori, manuaalinen foropterin varsi ja muita
instrumentteja.

3. Paarunko: Refraktioyksikdn paarunko.
4. Laatikko: Laatikko, johon koelinssisarja tai lisdvarusteet tallennetaan.
5. Pistorasia: Pistorasia lisélaitteille, 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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g. OST 350

Kohdat:

1. Tuoli: Tuoli, jossa potilas istuu tutkimuksen aikana.

N

instrumentteja.

o O b~ W

h. Vakio-ominaisuudet

. Telinepylvas: Pylvas, johon on asennettu paalamppu,

. Padrunko: Refraktioyksikdn paarunko.
. Pistorasia: Pistorasia lisalaitteille, 220-230 VAC, 50/60 Hz.

kaavioprojektori,

. Laatikko: Laatikko, johon koelinssisarja tai lisdvarusteet tallennetaan.

manuaalinen foropterin varsi ja muita

. Kolmoispoyta: Pyoriva kolmoispoytd, jolle voidaan asentaa kolme instrumenttia.

Vakio-ominaisuudet
Kiintea tuolin selkanoja

Taysin saadettava tuolin
selkanoja

360° kiertyva tuoli

Korkeussaadettava
moottorituoli

Erillinen pohjalevy

Sopii pyoratuolille

5 W LED-paalamppu
Joustava lahingk6élamppu
Tuolin jalkatuki

Tuolin kasinoja
Manuaalinen varsi
Liukupoyta
Minindppaimisto
liukupoydalla
Minin&ppaimistd pyorivalla
pdydalla

Korkeussaadettava
sahkopoyta

Projektorilevy profiilissa

OST100C
v

OST 100
v

OST 150
v

OST250C
v

Ei saatavana Ei saatavana Eisaatavana Ei saatavana

v

v

v

v

4

v

v

Ei saatavana

4

Ei saatavana Ei saatavana Ei saatavana

Ei saatavana Ei saatavana Eisaatavana Ei saatavana

v
Valinnainen
v

Valinnainen

Valinnainen

v
Valinnainen
Valinnainen

Valinnainen
v

Ei saatavana v

v

Valinnainen
v

v
v
v

v
Valinnainen
v

Valinnainen

Valinnainen
v

OST 250

Ei saatavana

v

v

v

Ei saatavana
Ei saatavana
v

v

v

v
Valinnainen
v

Ei saatavana Ei saatavana Ei saatavana Ei saatavana v

Ei saatavana Ei saatavana Ei saatavana Eisaatavana Ei saatavana

Ei saatavana Ei saatavana Ei saatavana v

Valinnainen

v

v

Valinnainen

v

v

OST 250 H

Ei saatavana
v
v

4

Ei saatavana
v
v
v
v
v
Valinnainen

4

v

Ei saatavana

OST 350

Ei saatavana

v

v

v

Ei saatavana

AN N N RN

Valinnainen

Pydriva

Ei saatavana

AN

v

Valinnainen
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Projektorivarren levy Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen v

Pylvaéan lisavarustepidike  Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen v v
Mekaaninen jarru Ei saatavana v v Ei saatavana v Ei saatavana Ei saatavana
Sahkdmagneettinen jarru  Ei saatavana Ei saatavana Ei saatavana v Ei saatavana v v
Tuolihissin jalkapoljin Ei saatavana Ei saatavana Eisaatavana Valinnainen Valinnainen Valinnainen v

Tavallinen leukatuki Ei saatavana Valinnainen Valinnainen Valinnainen v v Valinnainen
Yksi laatikko Ei saatavana Ei saatavana Eisaatavana Ei saatavana v v v

2. Luettelo lisavarusteista

a. Vakio

o Kayttbopas

b. Valinnainen

Valinnaiset Referenssit OST100C OST 100 OST150 OST250C OST 250 OST250H OST 350
lisavarusteet
Manuaalinen varsi OST012 v v v v v v v
Vélikappale OST046 4 v v v v v
Q%T—pylvaén ) 0OST047 v v v v v v v
lisdvarustepidike
Nayton tukivarsi OST048 4 v v v v v v
Tuolin jalkatuki OST109 v v v v v v v
Tuolin k&sinoja OST110 v v v v v v v
Joustava osT127 v v v v Ei Ei Ei
lahinakélamppu saatavana saatavana saatavana
Projektorivarren levy 0OST202 4 4 v v v v v
Joustava ost208 E Ei El Ei v v v
lahinakélamppu saatavana saatavana saatavana saatavana
Tavallinen leukatuki OST210 Ei v v v v v Ei
saatavana saatavana
Kaksoispylvas OST254 Ei Ei Ei Ei v v El
saatavana Saatavana saatavana saatavana saatavana
Tuolin jalkapoljin OST371 Ei Ei Ei Ei v v v
saatavana saatavana saatavana saatavana
Kaksinkertainen
) v v v v v v
laatikko hyllylla OST376 d
Motorisoitu varsi OST380 v Ei Ei Ei v v v
saatavana saatavana saatavana
Motorisoitu minivarsi OST380C Ei Ei Ei v Ei Ei Ei
saatavana saatavana Saatavana saatavana saatavana saatavana
Kolr_ninkertaiqgn 0ST381 , , / y y y y
laatikko mobiili
Kaksoisvetolaatikko 0OST382 v v v v v v v/

c. Irrotettavat osat

o Virtajohto (2,5 m)
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« Taman laitteen saa asentaa vain valtuutettu huoltohenkilostd. Jos haluat asentaa laitteen tai muuttaa sen liitantaa,
ota yhteys Essilor-jalleenmyyjaan.

« Noudata alla olevia varotoimenpiteita:

o Ala asenna laitetta paikkaan:

o Johon kertyy pdlya tai likaa,

o Joka on alttiina suoralle auringonvalolle,

o Joka on happirikas,

o Jossa ilmenee darimmaisia lampdétilojen ja kosteuden vaihteluja,

o Jossa todennakdisesti esiintyy voimakkaita heilahteluja tai &killisia iskuja.

o Ala kayta laitetta syttyvien anestesia-aineiden kanssa tai syttyvien aineiden kanssa.

1. Laitteen asennus

-~

Asennusoppaat toimitetaan pyydettaessa paikalliselle Essilorin tekniselle tiimille.

Essilor kieltdytyy kaikesta vastuusta, jos joku muu kuin Essilorin kouluttama valtuutettu huoltohenkilostd on asentanut

tuotteen vaarin.

2. Laitteen kytkeminen péaalle/pois paalta [On/Off]

OST100C

3. Kytkeminen muihin instrumentteihin

OST voidaan liittaa lisavarusteisiin, kuten:

{ I
© ©

Kytke laite pistorasiaan.

0OST250C

OST 100/ OST 150 / OST250 /| OST250 H / OST 350

Laite kaynnistetdédn/sammutetaan painamalla ylla punaisella merkittya virtapainiketta [On/Off].

Manuaalinen varsi
Valikappale

Pylvaan liséavarustepidike
Naytén tukivarsi

Tuolin jalkatuki

Tuolin kasinoja

Joustava lahindkolamppu
Projektorivarren levy
Tavallinen leukatuki
Kaksoispylvas

Tuolin jalkapoljin
Kaksinkertainen laatikko hyllylla
Motorisoitu varsi
Motorisoitu minivarsi
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« Kolminkertainen laatikko mobiili
« Kaksoisvetolaatikko

Muiden laitteiden teknisen asennuksen ja kayttbonoton saa tehda vain valtuutettu huoltohenkilosto.
Kysy lisétietoja paikalliselta jalleenmyyjélta.
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1. OST 100C

Néappaimisto Ohjaus Kuvaus

) ESSILOR
INSTRUMENTS

Virta paalle/pois ohjaus

Tuoli yl6s ja alas ohjaus

=

i
&

(Valinnainen) motorisoidun varren
ohjaus

o
3
®
"

Lahindkélampun ohjaus

Bl B

2. OST 100, OST 150

Néappaimisto Ohjaus Kuvaus

Virta paélle/pois ohjaus

Projektorin virran ohjaus

Lisdvarusteiden virran ohjaus

Lampun ohjaus

Tuoli yl6s ja alas ohjaus

Rakovalon ohjaus
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3.0ST 250 C

Néappaimisto Ohjaus

4. OST 250, OST 250 H, OST 350

Nappaimisto Ohjaus

@) 5ssier

(P c® 60
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Kuvaus

Virta paalle/pois ohjaus

Lampun ohjaus

Projektorin virran ohjaus

Lisdvarusteiden virran ohjaus

Tuoli yl6s ja alas ohjaus

Rakovalon ohjaus

Sahkdmagneetin ohjaus

Poyta ylos ja alas ohjaus

(Valinnainen) motorisoidun varren
ohjaus

Kuvaus

Virta paalle/pois ohjaus
Himmennettava paalampun ohjaus
Projektorin virran ohjaus

Lisdvarusteiden virran ohjaus

(Valinnainen) motorisoidun varren
ohjaus

Lahin&kélampun ohjaus

Huoneen lampun ohjaus

Sahkdmagneetin ohjaus

Tuoli yl8s ja alas ohjaus
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Poyta ylos ja alas ohjaus

Rakovalon ohjaus

Muistutus ja parhaat kaytannoét

Kasitellaksesi manuaalista vartta vapauta aina musta kahva ENNEN varren kiertamisté ja lukitse se sitten paikalleen.

Kahva on ruuvattu varren pidikkeeseen. Kun ruuvi on lukittu, sen kierteinen paa estéa varren pyorimisen.
Jos kahvaa ei vapauteta ennen kuin vartta kddnnetéaan, ruuvi kuluu.
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o Turvallisuuden ja laitteen suorituskyvyn varmistamiseksi kaikki huoltotoimenpiteet, ellei tassa kasikirjassa toisin
maaratd, on annettava patevan huoltoteknikon tehtévaksi.

e Jos huomaat, ettd laite on likainen, voit puhdistaa sen niin usein kuin haluat (katso erityisten
puhdistusmenetelmien jalkeen).

1. Varastointi ja kasittely

Noudata alla mainittuja kaytto-, varastointi- ja kuljetusolosuhteita.
Valta kondensoitumista.

Lampétila limankosteus limanpaine
Kaytto [+20°C; +30°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]
Sailytys [0°C; +40°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]
Kuljetus [-10°C; +50°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]

2. Puhdistusohjeet

Ala koskaan kayta alkoholi-ksyloolia tai vastaavaa nestepuhdistusainetta refraktioyksikon tuolin ja puuosien
puhdistukseen. Naméa puhdistusaineet voivat vahingoittaa muovi- ja puupintoja.

A ‘Valttaaksesi vaaratilanteet irrota laite pistorasiasta ennen puhdistusta.

« Muista sammuttaa laite ennen puhdistusta painamalla virtapainiketta ja irrottamalla virtajohto pistorasiasta.
« Refraktioyksikdn puu- ja metalliosat voidaan puhdistaa puhtaalla, kostealla liinalla.
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Jos ongelma havaitaan, katso alla oleva taulukko ja tee tarvittavat toimenpiteet.
Oireet Syyt ja toimenpiteet
Laitteessa ei ole séahkoda

« Pistorasia, johon laite on kytketty, on rikki. Ota yhteytté valtuutettuun
sahkdasentajaan pistorasian tarkistamiseksi.

o Pdydan virtajohto on vaurioitunut (merkkeja rikkoutumisesta tai halkeilusta on
nahtavissa). Valtuutettu jalleenmyyjé voi toimittaa varavirtajohdon.

« Tarkista laitteen takaosassa oleva lasisulake. Korvaa samanarvoisella
sulakkeella. Valtuutettu jalleenmyyja voi toimittaa varasulakkeet.

Refraktioyksikko ei toimi.
Virtanappaimistén merkkivalo ei syty.
Néappaimisto ei toimi
o Ota yhteytta valtuutettuun huoltoon.
Paalamppu on rikki

Paalamppu ei toimi « Sammuta virta, irrota kaapeli ja vaihda lamppu. Valtuutettu jalleenmyyja voi
toimittaa varalamppuja.

Jos ongelma ei ole ratkennut ylla mainittujen toimenpiteiden suorittamisen jéalkeen, ota valittdmasti yhteyttd paikalliseen
jalleenmyyjaan.

Essilor on kouluttanut jalleenmyyjasi.
Katso tyyppikilpi ja anna meille seuraavat tiedot:

e Instrumentin nimi: OST XXX
o Sarjanumero: Tyyppikilvessa on 7 merkkia
« Vikojen yksityiskohtainen kuvaus
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OST on luokan | la&kinnallinen laite (EU-asetus 2017/745).
Laitteen perus-UDI: 36150200000010ST0O00000DX.

1. Tekniset tiedot

a. Tuotteen kayttoika

Laitteen ja sen komponenttien odotettu kayttéika on 10 vuotta.

b. Tuotteen mitat ja paino

Mitat

Mitat OST100C OST 100 OST 150 OST 250 C

Korkeus 195 cm 185 cm 185 cm 185 cm
Runko: 50 cm

Leveys Tuoli: 50 cm 160 cm 160 cm 140 cm
Runko: 67,5

Syvyys cm 130 cm 130 cm 118,5 cm
Tuoli: 89 cm

Paino

Paino 0OSsT100C OST 100 OST 150 OST250C

Kokonaispaino 160 kg 190 kg 200 kg 245 kg

c. LED tekniset tiedot

OST 250
185 cm

175 cm

142 cm

OST 250
235 kg

OST 250 H
185 cm

180 cm

160 cm

OST 250 H
375 kg

OST 350
180 cm

175 cm

185 cm

OST 350
360 kg

OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

e W:45W

e Im: 350 Im

e T[Kelvin]: 2700 K = lammin valkoinen
o V. Hz: 220-240 V~. 50/60 Hz

e Tyyppi: GU10

OST 250, OST 250 H, OST 350

o W: 4,5 W himmennettava

e Im: 350 Im

e T[Kelvin]: 2700 K = lammin valkoinen
o V. Hz: 220-240 V~. 50/60 Hz

o Tyyppi: GU10

d. Ainitasot

OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

e Ympéaroiva: 45 dB
e Suurin altistuminen: 53 dB
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OST 250, OST 250 H, OST 350

« Ymparoiva: 48,2 dB
o Suurin altistuminen: 58,2 dB

e. Sdhkotiedot
OST 100C

e Jannite: 220-230 VAC, 50/60 Hz
o Sulake: 8 A
o Luokitus: Luokka 1, tyyppi B

OST 100, OST 150, OST 250 C, OST 250, OST 250 H

e Jéannite: 220-230 VAC, 50/60 Hz

e Sulake: 8A

o Poyta pistorasia: 0-6-12 VAC himmennettéava ja 220-230 VAC, 50/60 Hz
e Luokitus: Luokka 1, tyyppi B

OST 350

o Jannite: 220-230 VAC, 50/60 Hz

o Sulake: 10 A

o Poyta pistorasia: 0-6-12 VAC himmennettéava ja 220-230 VAC, 50/60 Hz
o Luokitus: Luokka 1, tyyppi B

f. Tehonkulutus

Malli Voltti Ampeeri Volttiampeeri Watti Kilowatti

OST 100 C 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 100/0ST 150 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 250 C 220V 1,00 A 200 VA 220 W 1,55 KWH
OST 250 220V 0,6 A 120 VA 135 W 1,45 KWH
OST 250 H 220V 0,7A 130 VA 160 W 1,50 KWH
OST 350 220V 1,05A 210 VA 225 W 1,60 KWH

g. IP-luokitus
IP20

h. Tekniset tiedot

OST 100 C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 H OST 350
Liukupdydan kantavuus Ei saatavana 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20+20 kg
Tuolin kantavuus 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg

360 asteen 360 asteen 360 asteen 360 asteen 360 asteen 360 asteen

Tuoli Kiinnitetty kasin kierto kierto kierto Kiinted kierto kierto kierto
Tuolin liike 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
Tuolin moottori 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC
Pdydan liike Ei saatavana Eisaatavana Eisaatavana 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
Pdydan moottori Eisaatavana Eisaatavana Eisaatavana 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC
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2. Sahkdmagneettinen yhteensopivuus

Tassa luvussa on tietoja, jotka ovat tarpeen sen varmistamiseksi, etta laite asennetaan ja otetaan kaytt6on sahkdmagneettisen
yhteensopivuuden kannalta parhaissa mahdollisissa olosuhteissa.

Kaikki jaliempana luetellut tiedot perustuvat sahkélagkintalaitteiden valmistajien normatiivisiin vaatimuksiin, jotka
on méaaritelty standardissa IEC60601-1-2 Ed4.

Laite on sovellettavien sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevien standardien mukainen, mutta kayttajan on
kuitenkin varmistettava, ettd sahkdmagneettiset hairiét eivat aiheuta lisariskid, kuten radiotaajuuslahettimet tai
muut elektroniset laitteet.

Laitteiden johdot on pidettava erillaan.

Tietyntyyppiset matkaviestintélaitteet, kuten matkapuhelimet, voivat héiritd laitteen toimintaa. Sen vuoksi
suositeltuja etdisyyksia on noudatettava.

Laitetta ei saa kayttaa toisen laitteen laheisyydessa tai sen paalle sijoitettuna. Jos tata ei voida valttaa, on tarpeen
tarkistaa sen moitteeton toiminta kayttdolosuhteissa ennen kayttda. Muiden kuin valmistajan madrittelemien tai
varaosina myymien lisavarusteiden kaytto voi johtaa héairiopaastdjen lisddntymiseen tai laitteen hairidnsietokyvyn
heikkenemiseen.

Jos laite lakkaa toimimasta, nollaa laite ja kdynnista testi alusta. Ala kayta aiempia tietoja reseptin tekemiseen.

Ohjeet ja valmistajan vakuutus - sihkdmagneettiset paastot

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaljempana maaritellyssa sahkdmagneettisessa ymparistéssa. Laitteen kayttajan tai asiakkaan
on varmistettava laitteen kaytto tallaisissa ymparistoissa.

Paastotesti Vaatimustenmukaisuus Sahkdmagneettinen ymparisto — ohjeistus
Laite kayttad RF-energiaa vain siséisissa

RF-paést6t CISPR 11 Ryhma 1 toiminnoissaan. Tasta syysta RF-paastot ovat hyvin
pienia, eivatka todennakdisesti aiheuta hairidita
lahell& oleville elektronisille laitteille.

RF-paastot CISPR 11 Luokka B Tama laite sopii kaytettéavaksi kaikissa

Harmoniset pazstot IEC 61000-3-2 Luokka A ympaéristoissa, mukaan lukien asuinympéristét ja

Jannitevaihtelut/valkyntapaastot IEC 61000-3-

3

suoraan julkiseen, asuinkaytdssa olevia
rakennuksia syottavaan pienjanniteverkkoon

Yhteensopiva kytketyt ympaéristot.
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Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus - sahkémagneettinen hairionsieto

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaljempana maaritellyssa sahkdmagneettisessa ymparistéssa. Laitteen kayttajan tai asiakkaan
tulee varmistaa, etta laitetta kaytetaan tallaisissa ymparistoissa.

Hairidnsietotesti IEC .60601 i Vaatimustenmukaisuustaso Sa_hlfomagneettmen ymparisto -
testitaso ohjeistus
Lattiamateriaalin on oltava puuta, betonia
tai keraamisia laattoja.
Sahkostaattinen purkaus +8 kV kontakti +8 kV kontakti Jos lattiat on pinnoitettu synteettisella
(ESD) IEC 61000-4-2 +15 kV ilma +15 kV ilma materiaalilla, suhteellisen ilmankosteuden
on oltava vahintédan 30 %. Sen pitaisi olla
30.
Sahkdiset, nopeat s -
transientit/purskeet IEC + 2 kV 100 kHz + 2 KV 100 kHz \S/aeirr‘;%rl‘asfnhkgrri‘ggd“” tiee olla tyypillinen
61000-4-4 ymp -
0,5-1 kV vaihe-
Pulssi-immuniteetti IEC vaihe +0,5-1 kV vaihe-vaihe Verkon sahkdnlaadun tulee olla tyypillinen
61000-4-5 0,5-1-2 kV vaihe-  0,5-1-2 kV vaihe-maa sairaalaympéristo.
maa
%0 Ut; 0,5

%0 U; 0,5 kulmassa 45°,

kulmassa 45°, 90°, 90°, 135°, 180°, 225°,

Jannitteen alenemat, lyhyet  135° 180°, 225°,

keskeytykset ja jannitteen 270° ja 335° 0270° ja .335° Verkon sahkénlaadun tulee olla tyypillinen
vaihtelut syottojohdoissa IEC o470 |y-: 25 per %70 Ur; 25 per sairaalaymparisto.
61000-4-11 r %0 Ur; 1 per

%0 Uq; 1 per

0, .
%0 U; 250 per 700 Ur; 250 per

Tehotaajuus (50/60 Hz) Tehotaajuuden magneettikenttien tulee olla
magneettikenttd IEC 61000-4- 30 A/m, 50 Hz 30 A/m, 50 Hz tyypillisia sijaintikohtaisia tasoja
8 sairaalaymparistdssa.

HUOMAUTUS: Ut on vaihtovirtajannite ennen testitason soveltamista.

Suositellut etdisyydet kannettavien ja langattomien RF-viestintavalineiden ja tuotteen
valilla

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaljempana maaritellyssa sahkdmagneettisessa ymparistéssa. Laitteen kayttajan tai asiakkaan
olisi varmistettava kaytto tallaisessa sdhkdmagneettisessa ymparistdssa.

Hairidnsietotesti IEC 60601 - Vaatimustenmukaisuustaso Sankomagneettinen ymparisto —
testitaso ohjeistus
Kannettavia ja siirrettavia RF-
viestintalaitteita ei saa kayttaa lahempana
mallia 005, kaapeleita mukaan lukien, kuin
lahettimen taajuudelle sopivalla kaavalla
150 kHz-80 MHz, 3 laskettu etaisyys.
Vrms, 80 % AM (1 Suositellut erotusetéisyydet
Johdettu RF IEC 61000-4-6  kHz) 3 Vhystysuhde d=116PVP
(6 Vrms ISM- d=1,2VP 0,15-80 MHz
kaistoille) d=2,3V P80 MHz ila 2,7 GHz
Tassa P on lahettimen valmistajan
ilmoittama suurin 1&htdteho watteina (W) ja d
on suositeltu etaisyys metreina (m).
Séahkdmagneettisen maarityksen avulla
méaadritetty kiinteiden radiotaajuuslahettimien
sateilyn voimakkuuden on oltava pienempi
80 MHz - 2 700 kuin vaatimustenmukaisuusraja kullakin
Séteily-RF IEC 61000-4-3 MHz,3V/m,80% 3V/m taajuusalueella.
AM-taajuus (1 kHz) Hairioita voi esiintya seuraavalla merkilla

varustettujen laitteiden l&aheisyydessa.
(R)
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HUOMAUTUS 1: Taajuuksille 80 MHz ja 800 MHz sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.

HUOMAUTUS 2: Nama ohjeet eivat valttamatta sovellu kaikkiin tilanteisiin. Sdhkémagneettisen sateilyn leviamiseen vaikuttavat
imeytyminen ja heijastukset rakenteista, esineista ja henkilbista.

8 |SM-taajuusalueet (teollisuus, tiede- ja laaketeollisuus) 150 kHz — 80 MHz, 6,765—6,795 MHz, 13,553-13,567 MHz, 26,957—
27,283 MHz ja 40,66-40,70 MHz.

b ISM-taajuusalueiden 150 kHz — 80 MHz ja 80 MHz — 2,5 Ghz vaatimustenmukaisuustasojen tarkoituksena on vahentaa
hairiiden mahdollisuutta, joka aiheutuu mobiililaitteiden / kannettavien viestintalaitteiden tahattomasta kuljettamisesta
potilasalueelle. Taméan vuoksi kaavassa, jolla lasketaan naiden taajuusalueiden lahettimien suositeltu erotusmatka, otetaan
huomioon lisékerroin 10/3.

¢ Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelimien (matkapuhelimet/langattomat puhelimet) tukiasemien ja liikkuvien maanpaallisten
radioiden, amatddriradioiden, AM- ja FM-radio- ja televisioldhetysten sateilyn voimakkuutta ei voida ennustaa tarkasti
teoreettisesti. Sahkdmagneettista maaritystd on harkittava kiinteiden RF-lahettimien s&hkdmagneettisen ymparistdn
arvioimiseksi. ET-laitteiston (tai ET-jarjestelmén) normaalia toimintaa on tarkkailtava, jos mitattu kenttdvoimakkuus, jossa mallia
005 kaytetaan, ylittaéa edella maaritellyn sovellettavan radiotaajuusvaatimusten noudattamisen tason. Jos epanormaalia toimintaa
havaitaan, saattaa olla tarpeen tehda lisamittauksia, kuten mallin 005 uudelleensuuntaus tai uudelleensijoitus.

d Taajuusalueella 150 kHz — 80 MHz kentéan voimakkuuden tulisi olla alle 1 V/m.

3. Havittdminen

Ohjeet instrumentin havittdmiseen tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa ja s&hko- ja elektroniikkaromun havittdmista koskevien direktiivien 2012/19/EU ja
2011/65/EU mukaiset ohjeet:

Kun sen kayttoika kuluu loppuun, instrumenttia ei saa havittaa talousjatteen mukana. Se voidaan
havittdd kunnallisessa kerdyspisteessa tai kyseisen romun vastaanottoa tarjoavalle jalleenmyyjélle

viemalla.

E Sahkolaitteen erillinen havittdminen estaa saddodsten vastaisesta havittamisesta ympéristolle ja
terveydelle aiheutuvat vahingot ja laitteen valmistusmateriaalit voidaan kierrattaéa energian ja resurssien
saastamiseksi.

Instrumentin merkinnéissa esitetaén yliviivattua jateastiaa esittdva tunnus. Se osoittaa velvoitteen kerata
ja havittaa kayttoikansa ylittneet / kaytosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet muusta jatteesta
eroteltuina.

o Kayttdjan on otettava huomioon mahdolliset haitalliset vaikutukset ymparistdon ja ihmisten terveyteen, jotka voivat
aiheutua siita, etta laite havitetdan kokonaisuudessaan tai osittain vaatimusten vastaisesti.

o Valttdakseen vaarallisten aineiden paésttja ymparistoon ja edistddkseen luonnonvarojen sdastamista valmistaja
helpottaa laitteen ja sen osien uudelleenkayttéa, hyddyntamista ja kierratysta, jos kayttaja haluaa havittaa laitteen
sen kayttdian paatyttyd. Ennen laitteen havittdmistd on otettava huomioon eurooppalaisten ja kansallisten
sdanndsten vaatimukset.

o Ala héavita laitetta kotitalousjatteen mukana, vaan hé&vitda se erikseen toimittamalla se s&hko- ja
elektroniikkalaitteiden havittdmiseen erikoistuneeseen yritykseen tai jatteiden kerdyksesta vastaaviin paikallisiin
hallintopalveluihin.

« Toimittajan tai valmistajan on otettava vanhat laitteet takaisin.

o Liittymalla teknisten laitteiden jatteitd kasittelevaén konsortioon valmistaja kattaa kaytetyn laitteen kasittely- ja
kierratyskustannukset.

e Valmistaja sitoutuu antamaan kayttajalle kaikki tiedot laitteen sisadltdmistd vaarallisista aineista ja niiden
kierratysmenetelmisté seka ilmoittamaan kaytetyn laitteen kierratysmahdollisuuksista. Laissa on sédadetty ankaria
rangaistuksia rikkomuksista.
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1. Asiakirjassa

SvymBoLl

2. Laitteessa

SymeoLl

el
]

MD
Ce
REF
SN
uDI

- ®/)Po

v
z
<

¢

Kuvaus

Huomio: vaarallinen tilanne, jonka vélttdmisen laiminlydnti voi
aiheuttaa lievia tai kohtalaisia vammoja.

Varoitus: vaarallinen tilanne, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos sité ei voida valttaa.

Tarkeita ja/tai hyodyllisia lisatietoja, jotka koskevat taméan
kayttdoppaan tekstia.

Vinkkeja: kaytannén neuvoja.

Kuvaus
Valmistaja
Valmistusmaa ja valmistuspaivamaara (vuosi-kuukausi)

Laakinnallinen laite

CE-merkinta (laakinnallisia laitteita koskeva eurooppalainen
asetus)

Tuotteen viitenumero
Tuotteen sarjanumero
Yksiléllinen laitetunniste

Katso kayttdohje/vihko

Yleinen varoitusmerkki
Vaihtovirta

Suojaava maa (maadoitus)

Tyypin B sovellettu osa

IP-luokitus

Jatehuoltosymboli direktiivien 2012/19/EU ja 2011/65/EU
mukaisesti
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3. Pakkauksessa
Asianmukaista kasittelyd, varastointia ja kuljetusta koskevat vaatimukset.

SymeoLl Kuvaus

Tama puoli yldéspain

Merkityn tuotteen péélle saa pinota enintéddn X tuotetta

Sarkyvaa; kasiteltava varovasti

e mEX |

«

.
N
N

Pida kuivana

:_)

limoitetaan lampdorajat, joille 1adkinnallinen laite voidaan
altistaa taysin turvallisesti

limoitetaan kosteusrajat, joille [aakinnallinen laite voidaan
altistaa taysin turvallisesti

limoitetaan ilmanpaineen rajat, joille ladkinnallinen laite
voidaan altistaa taysin turvallisesti

NSk

M D Laékinnallinen laite

C E CE-merkinta (Iaakinnallisia laitteita koskeva eurooppalainen
asetus)

RE F Tuotteen viitenumero

SN Tuotteen sarjanumero

UDI Yksil6llinen laitetunniste

E Jatehuoltosymboli direktiivien 2012/19/EU ja 2011/65/EU
mukaisesti

_—

% <9 limaisee, ettd pakkaus on kierrétettavissa
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Tuotetta on kaytettava sovellettavien lakien ja maéraysten mukaisesti, ja sitd on kaytettdva patevien ammattikayttajien toimesta.
Tuote on asennettava ja sita on kaytettava tassa kayttdoppaassa annettujen ohjeiden ja Essilorin antamien kirjallisten ohjeiden tai
suositusten ("asiakirjat") mukaisesti.

Essilor pidattaa oikeuden tarkistaa dokumentaatiota ja tehdd muutoksia sen siséltéon aika ajoin. Ennaltaehkéiseva ja korjaava
huolto (mukaan lukien sdannéllinen kalibrointi, jos se on tarpeen asiakirjojen mukaan) on suoritettava asiakirjojen mukaisesti.

Essilorin myéntama tuotetakuu edellyttda, ettd tuotetta kaytetdédn dokumentaation ja tuotteen kayttdtarkoituksen mukaisesti, eiké
se kata tuotteita, joita on muutettu ilman Essilorin etukateen antamaa kirjallista hyvaksyntaa tai joita on korjannut kolmas
osapuoli, jota Essilor ei ole hyvaksynyt, eika tuotteita, jotka on altistettu sellaiselle fyysiselle, kemialliselle tai sahkoiselle
rasitukselle, johon tuotteita ei ole alun perin suunniteltu.

Essilor ei ole vastuussa mistddn vahingoista, joita tuotteen kayttajalle, tuotteelle tai kolmannelle osapuolelle aiheutuu siksi, koska
kayttaja ei noudata tata kohtaa.

Jos tuote tarjoaa liitettdvyystoiminnon, kayttaja on yksin vastuussa seuraavista:

« valitsee, hankkii ja yllapitaa kaikki tarvittavat Internet-yhteydet ja televiestintapalvelut omalla kustannuksellaan; ja

o oftaa kayttéon ja yllapitdd menettelyja ja toimenpiteitd tydasemiensa, laitteistojensa ja ohjelmistojensa suojaamiseksi
tietokoneviruksia tai tietomurtoja vastaan
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Kayttboppaan uusin versio asianmukaisella kielella on saatavilla Internetissd. Paperiversio voidaan pyynndsta toimittaa
ilmaiseksi.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

aswar cusll g990 I o sd9io JalSIl paimall Jub> PDF. as ] ailxisdl o, guse w7f el Jsosll oo oSaid
ar ool o2 camwlio ol ols singg cmwlio Jlez Of oo W oz s poaxo Gudai 5l sbl plaxiwl obol
plaxiwIl o3l agg iSOyl

MoyHas iHCTPYKLpIS KapbiCTaslbHiKa AACTYMHA Y iIHTIpHAT-NpacTopsl y papmale PDF. Ka6 aTtpbivalb Aa sie JocTyn,
afckaHipyiiue QR-kog HX3l Npbl fanamose creupisifibHara cpogky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . v
Balla Mpblnaga npbigatHas Ana nakasy 3MeKTPOHHa IHCTPYKLUbli Na KapbICTAHHIO i WTO Ha &l ycTansisaHa
aanaeBeaHae nparpamMHae 3abecnsiuysHHe.
MbAHOTO PHLKOBOACTBO 3a NOTPE6UTENS € A0CTLIHO B yeb NpoCTPaHCTBOTO. 3a Aa NnosyynTe A0CTbN 40 HEero, Mo,
bg ckaHupaiite QR kofa no-gony, Kato u3nosi3Bate crneuyasieH MHCTPYMEHT UM NpunioxeHne. Mons, yBepeTe ce, ye

BaLLeTO YCTPOWCTBO € NOAXOASLLO M pa3nosiara ¢ NoAxoasll, coqpTyep 3a Npernes Ha enekTPpoHHUTE VIHCTpyKLuun 3a
ynoTpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kdd pomoci specialniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfiigbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Gerat fur die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verflgt.

de

To TIANPEG eyxeIPidlo Xprong ival diobéaipo og évav 1I0ToXwPo ae popeny PDF. Mo va amoktioste ipdofaacn oe
el OUTO, OKAVAPETE TOV KWAIKO QR TIOPAKATW XPNOILOTIOIWVTAG Eva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyr. BeBaiwbeite 6t n
OUOKEUN 00¢ Eival KOTAAANAN Kal £XEI TO KATAAANAO AOYIOMIKO yia TNV TIPOBOAN TwWV NAEKTPOVIKWV 0dNyIwV Xprong.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdep&ésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista voi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tytkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisdltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

he 0NMID] VINVI'N NN AT YNNWNAY XoNN 1NN PDF. 0 TIp NN pN0Y W' 1ON NWAD T2-QR IX D NIYXAKA nLNY
NIMMNUPORN YIN'WN NIXIIN NAXNY NN'RNN N1DIN SYA1 DIRNN OW 1'WONNY XTID 21N .00 TIVT XpOoN.

Potpun korisni€ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR

hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuceg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.
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ko

ms

mt

nl

no

pt

pt (brazil)

ro

ru

A teljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkbdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati Utmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat lunak
yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per l'uso in formato elettronico.

REBIA—HY—IZa7ILd. POFEER TV T T RR—ZADNBSAFTEE T, 7I7ERXT3ICIF. EROYV—ILF
77V =23 2 FALT. MTOQRI—FZIXF v LTLETV. BFEVDTNAIDBEYITHD. &
FHAZSZRTIBDEVRY IS DI TRA VI b—ILENTWVWB e ZRERL T 2T L,

HHl A8 2EME & 320l PDF YA 2 QUFLICE O] HBMO|| HHASHHH, HE =7 E= AS AHESI0 Of2f QR 2
EE AZMSIYA Q. AHZREL| 717|7F Aetdtn HMAMQI AL HEME BAIY = A= HEot LT EQ0{7F AE=X| &5t
7| HHELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumete, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekll PDF formata. Lai tai piekldtu, 10dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jusu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuq il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri |-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhdndboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o0 QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugées eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugfes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online ih format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MosfiHoe PYyKOBOACTBO MO/b30BaTesNs A4OCTYNHO B UHTEPHET-NPOCTPaHCTBE B chopmate PDF. UTo6bl NOMyUYnTb K HEMY
[0CTyn, oTckaHupyiiTe QR-KOA HVKe C MOMOLLBI0 CMEeLMabHOr0 MHCTPYMEHTa WK NPUIoXeHNsl. Y6eauTech, UTo
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sk

sl

Sr

SV

th

tr

uk

vi

zh

Ballle YCTPOICTBO MOAXOAWT W WMEeT COOTBETCTBYIOLLEe MporpaMMHoe obecrnedeHne [Ais OTO6paxKeHUs
3MEKTPOHHbIX MHCTPYKLWIA MO aKChlyaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specialneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického ndvodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo kot dokument PDF na splethnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. Prepriajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugieglinifvanysoilugiy PDF  TémnuwSuauls  Taslumsuinda Tﬂigaunuﬁamﬂﬁﬂﬁmmqﬁumﬂ%mﬁam%
worndaduams  Tiseamadeuliwilahglnsolnesqaudunmncan  wasiizoddwrinamnsalilumsuaasdunsnihimsliam
didnnyoeilndldadngndan

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimzin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gériintiilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

lMoBHa Bepcis nocibHMKa KopucTyBaya AOCTynHa B iHTepHeTi B ¢popmati PDF. LL06 oTpumaTt A0 HbOro AOCTym,
ckaHylite QR-KOA HWk4Ye 3a [O0MOMOroK ChneuiasibHOro AoaaTky. [na nepernsgy enekTpoHHOro nocibHmka
KOpUCTyBava Ha BalloMy NPUCTPOI BiH MOBUHEH MaTW BifNOBIAHI XapaKTepUCTUKN Ta NMporpamMHe 3abesneyeHHs.

Hu’c’mg‘dén str dung day di co6 sdn trén khong gian web & dinh dang PDF. PE truy cap, vui long quét ma QR bén
duwdi bang cong cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui Idng dam bao rang thiét bi ctia ban phu hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tr

FTROVIZIEFMIL POF RAEME LiEft. TR, BEAETMHNIERNAREFTETH OR &5, BHRR
ERgEERAATER RN, E%EREFhRERIRH,
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Jos laitteessa ilmenee toimintahdiriditd, on erittdin suositeltavaa tarkistaa laite timan kayttdoppaan vianméaaritysmenettelyn
mukaisesti.

Jos jokin ongelma jatkuu tai laite on vaurioitunut tai epékunnossa tai jos kehotetaan ottamaan yhteyttd paikalliseen
jalleenmyyjaéan, toimi seuraavasti.

« Ota ensin yhteyttd oman maasi paikalliseen jalleenmyyjaan. Kaikki tiedot ovat saatavilla osoitteessa www.essilor-
instruments.com kohdassa "Yhteystiedot".

e Jos tuotteen mukana on toimitettu séhkdinen kayttbopas ja tarvitset paperisen version, ota yhteyttd paikalliseen
jalleenmyyjaan.

« llmoita kaikista laitteeseen liittyvistd vakavista vaaratilanteista osoitteeseen essilor-instruments-vigilance@essilor.com ja
paikalliselle 1aékinnallisista laitteista vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle.

« Ennen kuin soitat paikalliselle jalleenmyyijalle, tarkista malli- ja sarjanumerot.

« Sarjanumero on yksildllinen, ja se Ioytyy tuotteesta. On suositeltavaa tayttad seuraava taulukko heti, kun olet ostanut
tuotteemme.

o Sdilyta thma kayttbopas pysyvéana tositteena ostoksestasi ja pida ostokuitti ostotodistuksena.

Ostopaiva:

Jalleenmyyjan nimi:

Jalleenmyyjan osoite:

Jalleenmyyjan puhelinnumero:

Mallinumero:

Sarjanumero:
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